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Chapter 7
Crazy weather
(pages 54–55)		

crazy	 waalan	 galet
weather	 cimilo, hawo	 väder
(it) is shining	 iftiimaysaa	 skiner
beautiful	 qurux badan	 vacker
June	 juun	 juni
(she) wants to have	 waxay rabtaa in ay	 vill ha
lots of food	 cunto bandan	 mycket mat
as	 sababta oo ah	 eftersom
we’re going out	 waan baxaynaa (bannaanka)	 vi går ut
raincoat	 jaakada roobka	 regnjacka
or	 ama	 eller
umbrella	 dallad	 paraply
rain	 in roob da’o	 regna
later	 hadhow	 senare

Picnic time
park	 jardiino	 park
happy	 faraxsan yihiin	 glada
it gets	 waxay noqotay	 blir det
cloudy	 jawi daruur ah	 molnigt
wet	 qoyaan 	 vått, blött
windy	 dabayl leh	 blåsigt
water	 biyo	 vatten
rain	 roob	 regn
gold	 dahab	 guld
cold	 qabow	 kallt
October	 oktoobar	 oktober
balls of ice	 kubadaha baraf	 isbollar
hail	 roob wata dhagaxyo baraf ah	 hagel
at least	 ugu yaraan	 åtminstone
It’s not snowing.	 Baraf ma da’ayo.	 Det snöar inte.

Four seasons
seasons	 xilliyada 	 årstider
back	 dib,gadaal	 tillbaka
few	 dhowr	 några
warm	 kulayl	 varmt
typical	 wax lagu yaqaan	 typiskt
British	 biritishka 	 brittiskt
sunny	 jawi qorrax ah	 soligt
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It’s raining.	 Roob baa da’aya.	 Det regnar.
floor	 sagxad, dhulka	 golvet

Get talking!
(page 58)

a lovely day	 maalin qurxoon	 en underbar dag
lake	 haro (bad fidsan)	 sjö
for a swim	 si aan usoo dabaalano	 för att bada
great idea	 fikrad fiican	 bra ide
I’ll be ready …	 Diyaar baan noqonayaa …	 Jag är klar …
in five minutes	 shan daqiiqo gudaheed	 på fem minuter
at the lake	 harada agteeda	 vid sjön
too	 aad iyo aad 	 alltför
watch out	 iska jir	 akta
(they) shake	 hurgufayaan	 skaka
free	 bilaash	 gratis
shower	 qubeys	 dusch
What’s the weather like?	 	 Vad är det för väder?
temperature	 heerkulka	 temperatur
It’s freezing!	 Aad bay qabow u tahay!	 Det är iskallt!
degrees	 digrii	 grader
put on	 gasho	 sätt på
clothes	 dhar	 kläder
whether	 haddii	 om
(we) put up with	 u adkaysano	 stå ut med

Around the world in four seasons
(page 59)

anything	 waxbana 	 något
everywhere	 meel kasta	 överallt
nose	 san	 näsa
snowstorm	 duufaanno baraf ah	 snöstorm
at the same time	 isla markaa	 samtidigt
the other side	 dhinaca kale	 andra sidan
the world	 adduunka 	 världen, jorden
summer	 xagaa	 sommar
beach	 xeeb 	 strand
too hot	 aad u kulul	 för varmt
April	 abril	 april
autumn	 dayr	 höst
the leaves	 caleemuhu	 löven
yellow	 jaalle	 gula
spring	 guga	 vår
flowers	 ubaxyo	 blommor
out	 baxaan	 utslagna
countries	 wadamada	 länder
dry season	 xilli qallalan	 torrperiod
wet season	 xilli qoyan (xilli roobeed )	 regnperiod
the Caribbean	 Kareebiyaanka	 Karibien
storm season	 xilli duufaan ah	 orkansäsong
strong	 xoog leh	 starka
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winds	 dabaylo	 vindar
thunder	 onkod, guguc	 åska
lightning	 hillaac	 blixt

Chapter 8
Let’s go shopping!
(pages 60–61)

(let’s) go shopping	 aan soo adeegano	 handla
(I) miss	 tebay, xiisay	 sakna
great	 aad u fiican	 fantastisk
idea	 ra’yi, fikrad	 idé
backpack	 boorsada dhabarka 	 ryggsäck

Try some clothes on
shop	 dukaan	 affär
try (clothes) on	 tijaabi	 prova
(they) look for	 raadinayaan	 leta efter
changing room	 qolka beddelka dharka	 provrum
(it) doesn’t fit	  cabirkayga ma aha	 passar inte
too small	 aad u yar	 för liten
a sock	 hal sharabaad, sigisyo	 en strumpa
antenna	 anteeno	 antenn
next	 markaa ka dib	 sedan
gloves	 gacan gashi	 handskar
feet	 cagaha	 fötter

Nice and warm
scarf	 iskaaf, shaal	 halsduk
neck	 qoor,luqun 	 hals
feel	 dareemaa	 känner
(she) is wearing	 xidhan tahay 	 har på sig
bright red	 guduud dhalaalaya	 klarröda
I don’t feel well	 waxaan dareemayaa inaan xanuunsanahay	 jag känner mig inte bra
(she) falls down	 dhulka bay ku dhacday	 ramlar ner
floor	 sagxad, dhulka	 golv

Get talking!
(page 64)

They’re a nice colour.	 Waxey leeyihiin midab fiican.	 De har en fin färg.
fitting room	 qolka beddelka dharka	 provrum
over there	 halkaas (meeshaas)	 där borta
(I’ll) wait	 sugayaa	 vänta
size	 cabbir, qiyaas	 storlek
(they) suit	 kugu haboon (cabirkooda) 	 passar
How much are they?	 Waa meeqa qiimaha?	 Vad kostar de?
expensive	 qaali ah	 dyr
sale	 qiimo dhimis	 rea
those	 kuwaa	 de där
trainers	 kabaha isboortiga	 gympaskor
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window	 dariishad	 fönster 
they cost	 qiimahoodu waa 	 de kostar
pounds	 gini; lacagta ingiriiska laga isticmaalo	 pund
shoeshine	 	 skoputsning

What do you wear in space?
(page 65)

space suit	 labbiska ku haboon hawada sare	 rymddräkt
an hour	 hal saac	 en timme
parts	 qaybyo 	 delar
underneath	 hoos	 under
keep them cool	 si ay u sii qabowbaan	 hålla dem svala
nappies	 xafaayado	 blöjor
washing machines	 qasaaladaha	 tvättmaskiner
for a long time	 muddo dheer	 länge

Chapter 9
Something’s wrong
(pages 66–67)

something’s wrong	 waxbaa khaldan	 något är fel
(they are) worried	 welwelsan yihiin	 oroliga
slowly	 si tartiib ah	 långsamt
she sits up	 kor bay u soo fadhiisataa	 hon sätter sig upp
questions	 su’aalo	 frågor
What’s the matter?	 Maxaa qaldan?	 Vad är fel?
all right	 waa hagaag	 okej
(you) feel sick	 dareemaysaa yalaalugo (labolabo)	 mår illa
 hurts	 xanuun badan leh	 göra ont

What is happening?
What is happening?	 Maxaa dhacaya?	 Vad händer?
(they) pay	 bixinaa	 betalar
(we) have to	 ku khasban nahay (waa in)	 måste
(she) holds up	 kor u qaadaysaa	 håll upp

Running out of time
running out of time	 waqtigaa  dhamaanaya	 tiden tar slut
(she is) disappearing	 baaba’aysaa, qarsoomaysaa	 försvinner
(they are) scared	 cabsadeen	 rädda

Get talking!
(page 70)

leg	 lug	 ben
Sorry to hear that!	 Waan ka xumahay inaan maqlo!	 Tråkigt att höra!
(they) are bleeding	 way dhiigbaxayaan	 blöder
What happened?	 Maxaa dhacay?	 Vad hände?
(I’m) not very good at	 ma ku fiicni 	 inte så bra på
skateboarding	 raacida looxa lagu dul ordo 	 åka skateboard
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Oh dear!	 Alla gacaliye! 	 Kära nån!
(it) should be	 waa in	 borde
headache	 madax-xanuun	 huvudvärk
Not really.	 Maya, run ahaantii.	 Inte direkt.
pill	 kiniin	 tablett
feel better! 	 hesho caafimaad	 mår bättre!
soon	 si dhakhso leh	 snart
cold	 hargeb	 förkylning
Poor you!	 Miskiin!	 Stackars du!
Bless you!	 Yarhamuk Allah! 	 Prosit!
sticky	 dheg dheg ah	 klibbiga

Surf star
(page 71)

imagine	 bal qiyaaso	 föreställ dig
surfboard	 loox hirarka lagu dul sabbeeyo	 surfingbräda
sky	 cirka	 himlen
(it) turns red	 noqdaan; isu rogaan	 blir
left	 bidix	 vänstra
(it) is gone	 go’day 	 borta
true story	 sheeko dhab ah	 sann historia
shark	  libaax badeed	 haj
(a shark) bit off	 qaniinay	 bet av
dream	 riyo (riyada ku saabsan hamiga)	 dröm
professional	 qof xirfad u leh 	 professionell
surfer	 raacida looxa hirarka	 surfare
impossible	 wax aan suurtagal ahayn	 omöjligt
isn’t it?	 miyaanay ahayn?	 eller hur? är det inte?
you’ll never surf again	 waligaa ma; marnaba ma	 du kommer aldrig
(she) get back	 soo noqon dootid	 komma tillbaka
as soon as possible	 sida ugu dhaqso badan	 så snart som möjligt
(she) worked hard	 aad bay u dadaashay 	 jobbade hårt
never	 marnaba	 aldrig
(she) gave up	 may is dhiibin	 gav upp
(she) inspires	 baraarujisaa	 inspirerar
millions of people	 malaayiin qof	 miljontals människor
(she) travels	 safartaa	 resa
(her dream) came true	 run noqotay	 blev sann
the sea	 badda	 havet

Jokes
skeleton	 qalfoof; lafaha jidhka	 skelett
body	 jidhka	 kropp
right	 midig	 höger, rätt
bear	 madax-kuti	 björn
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Writing Skills  
The power to describe
(page 72–73)

Meet CJ
meet	 la kulan	 träffa
(he) was born	 ku dhashay	 föddes
village	 tuulo	 by
birthday	 maalinta dhalashada	 födelsedag
Christmas Day	 maalinta ciidda masiixiga 	 juldagen
(it is) usually	 caadi ahaan	 vanligtvis
until	 ilaa iyo	 till
light brown	 bunni ifiin ah	 ljusbrun
(he) goes for a walk	 u baxaa socod 	 går på promenad
cooking	 cunto karis	 laga mat
(he) makes dinner	 sameeyaa casho	 lagar middag
curry goat	 suugo laga sameeyey orgi	 gryta på getkött
in the holidays	 xilliyada fasaxa ah	 på loven
tourists	 dalxiisayaal 	 turister
waterfalls	 biyo dhaca	 vattenfall
(he wants) to become	 inuu noqdo	 att bli
cook	 cunto kariye	 kock
it means	 micnaheedu waa	 det betyder
What’s up?	 Maxaa jira?	 hur är läget?


